LE TOUT NOUVEAU

SIPORITAGE .




CENEST PAS SEULEMENT TOUT
NOUVEAU, CEST TOUT VOUS.

Le tout nouveau Sportage 2011 de Kia est axé sur vous, votre style, votre
attitude, votre joie de vivre et votre go(t d'aventure. Il n'y a personne comme
vous et rien comme le Sportage.

Le Sportage harmonise athlétisme et élégance dans son design captivant; Ia
toute nouvelle expression du nouveau langage de conception de Kia énoncé
par des lignes audacieuses et des détails sophistiqués. Le Sportage est un
véhicule multisegment compact qui se démarque de la foule des autres
véhicules; un véhicule performant et pratique qui répond aux exigences d'une
vie active, Sans effort.

Pouvez-vous vous imaginer au volant d'un autre véhicule?

Sportage EX Luxe couleur Argent brillant métallisé illustre.

Substance et style.

La posture large et le caractere robuste du tout nouveau Sportage révelent ses capacités substantielles
comme véhicule utilitaire multisegment compact polyvalent avec une traction intégrale optionnelle et un
espace de chargement allant jusqu'a 1 547 litres (54,6 pi°).

Vif et puissant.

Les lignes vives aux accents nets du Sportage
se marient a merveille a sa toute nouvelle allure
profilée et a ses jantes en alliage de 18 pouces
optionnelles pour communiguer la puissance et le
mouvement d'un véhicule fait pour avancer.

L'équilibre entre le travail et la vie personnelle.
L'étonnant nouveau Sportage offre un équilibre
entre I'essentiel des trajets quotidiens au travail,
comme |'économie d'essence et le confort, et des
dynamiques de conduite exceptionnelles. De plus, le
Sportage offre une flexibilité au niveau des places
assises et de ['espace de chargement dont vous avez
besoin pour profiter au maximum de vos temps libres.

Sportage EX Luxe coufeur Jus d'orange métallisé illustré,




Assez d’espace.

De I'espace, assez d'espace pour cing adultes et un siege arriere rabattable, séparé a 60/40, donnent au
Sportage la flexibilité requise pour les besoins des passagers et de chargement de la vie moderne d'aujourd'hui.

CELEBRATION DE L'ART ET DE
LA SCIENCE DU CONFORT,DELA
PERFORMANCE ET DE LA SECURITE,

Votre guide intégreé.

Les modeles Sportage EX Luxe offrent un systeme de
navigation a commande vocale? optionnel qui vous indique
les directions exactes et un écran vidéo a ACL pour vous
aider a retrouver votre chemin en ville comme sur
I'autoroute. L'écran sert également a présenter les images
de la caméra de recul incluse avec le systeme.

4 ! Disponibilité tardive.  La navigation avec la technologie Bluetooth® reconnait les commandes vocales en anglais seulement.

Brancher et jouer.

Les prises d'entrées USB et AUX offertes de série vous
permettent de brancher votre iPod® ou un autre lecteur
musical numérique a la chalne audio AM/FM/CD/MP3
impressionnante, a six haut-parleurs du Sportage. Les
modeles Sportage EX Luxe sont également équipés de série
d'un haut-parleur d'extrémes graves et dun amplificateur
externe pour optimiser votre expérience sonore.

Confort et luxe.

Les sieges avant chaliffants dont chaque nouveau modéle Sportage est equipé aident a réchauffer I'hiver frileux.
Encore plus confortables en été grace au siege du conducteur ventilé! de série, les modeles Sportage EX Luxe
sont dotés de garnitlres en cuir élégantes, également offertes de série.

Le tout nouveau Sportage est la célébration de I'art et la science a parts égales. \ous
le réaliserez par vous-méme une fois derriere le volant. Le Sportage vous ouvrira les
yeux sur un nouveau monde plaisant de caractéristiques de design intérieures, des
commodités exceptionnelles, une conception ergonomique axée sur le conducteur
et une performance agréable a conduire. Le tout a l'intérieur d'une structure de
carrosserie en acier a haute résistance a la torsion sécuritaire,

Tout rentre.

Grace au hayon arriere facile a ouvrir, ranger les sacs de
provisions, les bagages et les équipements de toutes
sortes dans le tout nouveau Sportage est un jeu d'enfant.
Une fois les sieges arriere rabattus a plat, il y a jusqua
1547 litres (54,6 pi®) d'espace pour tout a votre
disposition.

Soleil et ciel.

La Sportage EX Luxe 2011 est équipée de série d'un toit
ouvrant panoramique a deux panneaux qui baigne les
sieges avant et arriere de lumiere naturelle. Un panneau
avant électrique, inclinable et coulissant offre une
véritable conduite a ciel ouvert.

Axé sur le conducteur.

Le poste de pilotage axé sur le conducteur du tout nouveau Sportage inclut l'indicateur
de consommation d'essence ECO-Minder™® de Kia? vous indiquant lorsque vous
conduisez de facon la plus écoénergétique; la compatibilité avec la téléphoniesmai
libres Bluetooth® de série3; et une colonne de direction :J-F'_-.'_-i-'
télescopique également de série sur les modeles Sportage EX@

Construit pour performer.

Le groupe motopropulseur du Sportage a été completement
reconcu en 2011, Il combine un moteur nerveux de 24 L, a
quatre cylindres et une bofte manuelle a six vitesses
offerte de série ou une bafte automatique Steptronic a six
vitesses optionnelle pour produire 176 chevaux de
puissance et un excellent rendement de carburant. Autre
nouveauté; le systeme de traction intégrale DYNAMAX'C
Intelligent optionnel, un systéme de traction intégrale
pouvant prévoir le dérapage d'une roue avant
quil ne se produise et qui s'active
automatiquement pour vous aider
amaintenir votre trajectoire et le
controle dans toutes sortes de
conditions météorologiques.

Sécuritaire et en contrdle.

Le Sportage est équipé de systémes de
freins a disque antiblocage aux quatre
roues (ABS) et de contréle électronique
de stabilité (CES). Ces systemes incluent
également l'assistance de démarrage en cote qui aide a
empécher le véhicule de reculer, lors d'un démarrage en cote
sur les terrains abrupts. Le contréle de la motricité en
descente, lorsqu'il est activé, maintient la vitesse du véhicule
durant les descentes, particulierement par mauvais temps.
Le tout est offert de série sur le Sportage 2011.

1 Disponible dans les 10 provinces et 3 territoires canadiens et dans les 48 Etats américains
contigus. Abonnement mensuel vendu séparément apres la période d'essai de 3 mois. ¢ Offert de
série sur tous les modéles Sportage équipés d'une boite automatique. * Téléphone cellulaire
compatible avec la technologie Bluetooth® requis.

nouvelles, des débats et de variétés.

Protégé de tous cotés. ~—
Le Sportage est doté d'une toute nouvelle structure de

carrosserie qui aide a rediriger I'énergie des collisions en
[éloignant des passagers et du conducteur. A lintérieur, ses
six coussins gonflables offerts de série et ses appuie-tétes
avant a protection traumatique rajoutent a votre protection.

Bouton-poussoir.

Le Sportage EX Luxe 2011 est équipé dune
clé Smart permettant le déverrouillage sans clé et
le démarrage a bouton-poussoir du moteur sans
avoir a chercher votre clé dans vos poches ou votre sac
amain. Quelle surprise agréable!

offrant 120 stations numériques
de pure qualité est offerte de série

sur tous les modeles Sportage. Elle

inclut une période d'essai de trois mois
diffusant de la musique sans interruption

publicitaire, ainsi que des stations de sport, de

Sons divins.

La radio satellite SIRIUS®*




Caractéristiques

X EX X EX X EX
Extérieur BM/BA EX Luxe Sellerie et garniture (cont) BM/BA £X Luxe Confort et Commodité (cont) BM/BA EX Luxe
Jantes en alliage de 16 pouces N - - Poignées de portiéres intérieures métallisées S S S Lampe dans I'espace de chargement N N N
Jantes en alliage de 17 pouces - S - Garnitures intérieures métallisées S S S Couvre-bagages arriere et filet a bagages - S N
Jantes en alliage de 18 pouces - - S L X EX LX EX
Confort et Commodité BM/BA EX Luxe Sécurité BM/BA £X Luxe
Pneus P215/70R16 N - - - I, o,
Climatiseur avec filtre a air de habitacle S S S Deux coussins gonflables avant perfectionnés S S S
Pneus P225/60R17 - S - . . . . ; i -
Régulateur automatique de la température a deux _ S S Deux coussins gonflables latéraux de type rideau < < S
Pneus P235/55R18 - - S zones avec ioniseur de filtration de lair avec capteur de capotage
Toit ouvrant électrique panoramique, inclinable - - S Verrouillage électrique des portieres S S S Deux coussins gonflables latéraux dans les siéges avant S S S
et coulissant iz . .
Telédeéverrouillage avec alarme panique S S S Appule-tétes avant a protection traumatique S S S
Phares avant a projecteurs N N S . . . . R . — :
Déverrouillage sans clé avec démarrage a bouton-poussoir - - S Appuie-tétes réglables en hauteur & l'avant et S S S
P P B : ‘ e i
hares de jour a DEL > > Commandes du régulateur de vitesse sur le volant S S S ala2frangee
Phares antibrouillard S S S Indicateur ECO-Minder™® s S S Controle électronique de stabilité S S S
Deux rétroviseurs chauffants a commandes S S S al N Jes electrl a0 Antipatinage S S S
électriques, couleur de la carrosserie aces @ commandes electriques, ouverture dune S - - : . "
seule pression de la glace du conducteur Assistance de démarrage en cote S S N
Clignotants intégrés dans les rétroviseurs N N S R P n —
(Clacesa commangjes électriques, ouverture/fermeture S S Contréle de la motricité en descente N S S
(Claces teintées foncées S S S d'une seule pression de la glace du conducteur
— N Freins antiblocage aux 4 roues (ABS) S S S
Pare-brise a protection solaire - S S Chaine stéréo AM/FM/CD/MP3 a 6 haut-parleurs S S S -
(incluant 2 HP d'aigus) Freins a disques aux 4 roues S S S
Moulures latérales et moulures de cages de roues noires S S S - . N
Chaine audio haute de gamme AM/FM/CD/MP3 Ceintures de sécurité avant réglables en hauteur S S S
Calandre avant noire avec garniture argentée S - - (incluant un HP d'extrémes graves et un - - NAV avec prétendeurs
Calandre avant noire avec garniture chromée - N S amplificateur externe) Phares automatiques S S S
- N . Radio satellite SIRIUS® (incluant ériod ) . ) .
Poignées de portieres chromées - S S d’is‘soaisgeeg rﬁois)? (incluant une période S S S Déverrouillage automatique en cas de collision S S S
Bavettes al'avant et a larriere S N S Prises dentrée USB et AUX S S S Verrous de sécurité e‘mpécha‘r\lt I'ouverture S S S
‘ N accidentelle des portieres arriere
Alleron arriere - - S (able pour iPod® - S S o -
) Ancrages et attaches inférieurs pour sieges S S S
Longerons de toit /S S S Commandes pour la radio sur le volant S S S pour enfant (LATCH)
, . X EX Compatible avec la téléphonie cellulaire mains S S S Essuie-glaces avant intermittents S S N
Sellerie et garniture BM/BA EX Luxe libres Bluetooth® 3 — :
- : _ Déglivreur d'essuie-glaces avant S S S
Sieges en tissu S S )
Navigateur dans la planche de bord* - - NAV Essuie-gl N S S S
Sieges en tissu haut de gamme - S - ) . . . ssule-glace arriere
\/olant et pommeau de levier de vitesses gainés de cuir - S S . o
N ) B B Dégivreur de lunette arriere S S S
Sleges en cuir S o .
Colonne de direction inclinable et réglable N - - Camérad b 0 S
Sieges avant chauffants N N S o . . ; amera ge recu
Colonne de direction inclinable, réglable et télescopique - S S S d = 0 S
Siege du conducteur ventilé! - - S ) onar de recy - _
Ordinateur de voyage - S S < De<er ~Nondi be O-t NAV =G Navi
Siege de la 2¢ rangée rabattable et séparé a 60/40 S S S - Descrie -=MNondisponible O = En option = broupe Navigation
Miroirs de courtoisie éclairés avec couvercle -/S S S BM = Boite manuelle BA = Bolte automatique
Siege du conducteur a 6 réglages manuels N - T ) * Disponibilité tardive
Rétroviseur intérieur jour/nuit S - - e ’ . '
N . . . Disponible dans les 10 provinces et les 3 territoires canadiens,
Siege du conducteur a réglages électriques avec . o . . - . P ;
<outien lombaire - S S Rétroviseur intérieur électrochromique - S S ainsi que dans les 48 Etats américains contigus. Abonnement
- - mensuel vendu séparément apres la période d'essai de 3 mois.
Pochette sur le dossier des siéges avant S S S Console centrale avec accoudoir et compartiments S S S ? Téléphone cellulaire compatible avec la technologie Bluetooth® requis.
- o de rangement 4 Avec le systéme de navigation, la technologie de navigation et
Accoudoir rabattable a la 2¢ rangée avec porte-tasses S S S Lampe de lecture avant avec étui & lunettes S S S ?\uetgath® reconnaft les commandes vocales en anglais seulement.
Plaques de seuil de luxe _ _ S > Caméra de recul remplace le sonar de recul

ans

de garantie

Garantie de 5 ans/100 000 km

Assistance routiere de 5 ans/100 000 km

Garantie 5 ans/kilométrage illimité

NOUS NOUS OCCUPONS DE VOUS.

Garantie sans souci de 5 ans/100 000 km

Couvrant pratiquement tout le véhicule.*

Garantie sur le groupe motopropulseur couvrant moteur, transmission,
essieux, différentiels et arbres de transmission.*

Assistance routiere vous protege en cas de bris mécanique ol que

vous soyez en Amérique du Nord.*

(Garantie antiperforation couvrant les défauts de matériaux ou de
fabrication des feuilles métalliques de la carrosserie.*

Pour de plus amples informations, visitez kia.ca ou composez le 1-877-542-2886.

5 Avec 'équipement adéquat. Consultez le manuel du propriétaire
pour plus de détails.

* Certaines restrictions s'appliquent. Pour obtenir plus de renseignements sur notre garantie Protection totale
5-5-5, veuillez appeler au 1-877-542-2886. Tous les renseignements ci-inclus étalent corrects et exacts au
moment de lmpression. Kia Canada Inc. se réserve le droit d'effectuer des changements a tout moment, sans
aucun avis préalable et sans aucune obligation, aux couleurs, matériaux, spécifications, caractéristiques,
accessoires, groupes d'options, modeles et programmes applicables. Certains véhicules illustrés peuvent inclure
des équipements en option et peuvent différer Iégérement du véhicule réel. Kia Canada Inc, par la publication
et la distribution de ce document, ne crée aucune garantie, implicite ou explicite, envers les produits Kia. Veuillez
rendre visite a votre concessionnaire Kia ou visiter le site Web de Kia pour obtenir tous les détails. Les logos et
marques de commerce SIRIUS sont des marques de commerce déposées par SIRIUS Satellite Radio Inc. La
marque et le logo Bluetooth sont des marques de commerce déposées par Bluetooth SIG Inc. La reproduction
du contenu de ce document sans l'autorisation écrite et expresse de Kia Canada Inc. est formellement interdite.
© Droits dauteur 2010 Kia Canada Inc. Brochure imprimée au Canada, aodit 2010.

Specifications
Moteur

Type 24,4 cylindres enligne, bloc et culasse en aluminium

DACT, 4 soupapes par cylindre, distribution a deux

Systeme de soupapes programmes variables (CVVT)

Carrosserie et chassis

Arrangement

Moteur a 'avant, traction avant ou
traction intégrale

Type de carrosserie

Monocoque

Puissance 176 cha 6000 tr/min
Couple 168 Ib-pi a4 000 tr/min

- Traction avant; traction intégrale DYNAMAX'C Intelligent,
Entrainement e option

o Systeme d'admission variable, contréle électronique
Admission du papilon
Taux de compression 1051

Bofte de vitesses Manuelle a 6 vitesses

En option : Automatique Steptronic a b vitesses

Dimensions, mm (po)

SUSDEHS\OI’] avant

Jambe de force MacPherson avec ressort
hélicoidal et amortisseur a gaz

Suspension arriere

Bras multiples avec amortisseur a gaz

Assistée électroniquement, a pignon

Direction et crémaillere
Freins
Deux circuits séparés en diagonale, freins
Type assistés électroniquement avec répartition
électronique du freinage
ABS Aux 4 roues, 4 canaux, 4 capteurs

Avant, mm (po) Traction
avant/traction intégrale

Disques ventilés de 280/300 (11,0/11,8)

Empattement 2640(1039) Arriere, mm (po) Traction
ole (avant/arriére) 1614/1615(635/636) avant/t/raction intégrale Disques de 262/284 (10,3/11.2)
Hauteur 1645 (64.8) . N

Poids a vide, kg (Ib)
Longueur 4440(174,8) R i . R

Bafte de vitesses manuelle 143231567 (3157a3455)
Largeur 1855(73,0) - N N

Boite de vitesses automatique 144531582 (3186a3488)
Garde au sol (min) 172 (6,8)

Angle d'approche/de départ 28,1°/28,2°

Dégagement a la téte -

1/2% tangées 99¢2/977(391/385)

Dégagement aux épaules -
172 rangées 1440/1400(56,7/551)

Dégagement aux jambes -
1%/ fangées 1051/963(41,4/37.9)

Dégagement aux hanches -
Te/2¢ rangées 1364/1246(53,7/49,0)

Capacités

Volume de I'habitacle, L (pi®) 2832 (100)
Volume de chargement, L (pi®) 740(26,1)
Volume de chargement, sieges

arriére rabattus, L (pi®) 1547 (546)
Capacité de remorquage

maximale, kg (Ib)° 907 (2000)
Réservoir de carburant, L (gal Imp) ~ 55(121)

Consommation d'essence
Autoroute/Ville, L/100 km (mi/gal)

Bofte manuelle (traction avant)

69/10(41/28)

Bolte automatique (traction avant)

6,3/95 (45/30)

Bofte automatique (traction intégrale) 7,1/10 (40/28)

€3 Bluetooth’

SIRIUSA/

RADIO SATELLITE

Le Sportage 2011 offre, de série, la technologie
Bluetooth®, grace a laquelle on peut utiliser un
téléphone cellulaire compatible pour passer et
recevoir des appels mains libres.

Offrant 120 stations numériques parmi les
meilleures disponibles, la radio satellite SIRIUS est la
meilleure radio a la radio. Diffusant de la musique
sans interruption publicitaire, ainsi que des stations
de nouvelles, de variétés, de divertissements, de

circulation, de météo et dinformations, la radio SIRIUS diffuse également les commentaires
en direct en tant que partenaire radio satellite officiel de la NFL, NASCAR, NBA et LNH. Pour
obtenir de plus amples détails concernant la radio satellite SIRIUS, communiquez avec votre
concessionnaire Kia ou visitez wwwi.sirius.ca

Couleurs intérieures Couleurs extérieures

Tissu noir

Argent brillant (M)

Tissu haut de gamme

Jantes en alliage de 17 po

Cerise noire (N)

M = Peinture métallisée, N = Peinture nacrée.
Jantes en alliage de 18 po

7 Les couleurs extérieures et intérieures reproduites dans cette brochure sont aussi fideles
aux couleurs du véhicule que le procédé d'impression le permet.



Recompensez-
VOous.

La carte Privileges pour les
membres Kia est un programme de
récompenses exclusif pour les
clients de Kia, En tant que membre
Privileges de Kia, vous accumulerez
des points pour chaque dollar
dépensé pour des services
d'entretien, des pieces et des accessoires chez votre
concessionnaire Kia. ous pouvez ensuite échanger ces
points Privileges contre des réductions sur vos prochains
achats incluant I'achat d'un véhicule Kia neuf. De plus, vous
pouvez accumuler des points encore plus rapidement grace
aux points bonis accordés sur certains articles et services.

Programme Priviléges pour les membres Kia.

Les avantages gratuits incluent :

. Le plein d'essence lors de la livraison de votre nouveau véhicule Kia

Un service de navette local

Une inspection multipoint de votre véhicule lors de chaque entretien

Le plein de liquide lave-glace lors de I'achat de chaque entretien

Linstallation des essuie-glaces a l'achat d'essuie-glaces

Des tarifs préférentiels sur des locations de voitures a I'échelle nationale

['assistance routiere 24 h sur 24 pour votre véhicule couvert par la

garantie de Kia de 5 ans /100 000 km ou la garantie sur les véhicules

d'occasion certifiés

. Un message courriel concernant les offres promationnelles et les
événements exclusifs de Kia : une facon formidable d'accumuler des
points Privileges et d‘économiser lors de vos prochains achats

Devenir un membre Premium de Kia : Demandez a votre
concessionnaire Kia comment vous pourriez profiter encore
plus des avantages du Programme Privileges.

Inscrivez-vous des aujourd’hui. Devenir un membre
Privileges de Kia est facile. Visitez votre concessionnaire Kia
des aujourdhui pour adhérer au programme. \isitez privileges.
kia.ca pour connaitre les modalités.

Dominer le changement.

Il S'agit de notre recherche constante d'amélioration. Il s'agit d'avoir des idées de grandeur, si petit soit-on au départ. C'est ce
méme désir d'amélioration qui nous a poussés a évoluer de notre premiere bicyclette concue en 1952 aux véhicules que nous
fabriquons aujourd'hui. L'identité de Kia Motors Corporation, c'est ca.

Kia fabrigue des véhicules de qualité pour les personnes jeunes de cceur. Nous concevons des produits renommeés dans le
monde entier pour leur design et adhérons aux normes de responsabilité d'entreprise les plus élevées. Ces engagements
influencent le développement continuel de nos voitures écologiques a la fine pointe de la technologie et forgent notre désir de
répondre a la demande internationale des consommateurs, qui désirent des véhicules compacts écoénergétiques. lls guident
également nos efforts de développement de relations communautaires internationales et nous ont poussés a entreprendre un
programme canadien unique, visant a promouvoir la compréhension multiculturelle par le biais de notre soutien des sports, des
enjeux environnementaux, de la santé et de I'éducation au Canada.

N° de piece 99999 031FF11

www.kia.ca




